NÁRODNÁ  RADA  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY

VI. volebné obdobie



N á v r h



Z Á K O N

z ............................. 2013,

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 561/2007 Z. z. o investičnej pomoci 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a o zmene a doplnení zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov


Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:

Čl. I

Zákon č. 561/2007 Z. z. o investičnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 56/2009 Z. z., zákona č. 231/2011 Z. z., zákona č. 547/2011 Z. z., zákona č. 70/2013 Z. z. a zákona č. 352/2013 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 3 písmeno l) znie:

„l) vytvorenými novými pracovnými miestami čistý nárast v počte zamestnancov priamo zamestnaných v konkrétnom podniku v porovnaní s priemerom za posledných 12 mesiacov, pričom celkový čistý nárast pracovných miest nesmie byť menší ako 10 % nových pracovných miest z priemeru za posledných 12 mesiacov, kedy bol investičný zámer doručený na ministerstvo alebo ministerstvo dopravy, ak ide o investičnú pomoc pre oblasť cestovného ruchu, nesmie však byť menší ako 40 zamestnancov; vytvorenými novými pracovnými miestami v oblasti podpory zamestnanosti podľa § 7a čistý nárast v počte zamestnancov priamo zamestnaných priamo zamestnaných v konkrétnom podniku v porovnaní s priemerom za posledných 12 mesiacov, pričom celkový čistý nárast pracovných miest nesmie byť menší ako 10 nových pracovných miest z priemeru za posledných 12 mesiacov, keď bol investičný zámer doručený na ministerstvo. Počet zamestnancov znamená počet voľných pracovných jednotiek, a to počet osôb zamestnaných na plný pracovný úväzok počas jedného roka, pričom práca na čiastočný úväzok a sezónne práce tvoria podiely ročných pracovných jednotiek; pracovné miesta, ktoré zanikli počas obdobia 12 mesiacov, sa musia odpočítať od počtu pracovných miest vytvorených počas toho istého obdobia.“.

2. V § 4 ods. 4 sa za slovo „realizovaný“ vkladá slovo „mikropodnikom,“.

3. Za § 7 sa vkladá § 7a, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 7a
Podpora zamestnanosti

(1) Investičnú pomoc pri podpore zamestnanosti možno poskytnúť len pre mikropodniky, malé podniky a stredné podniky,14) ak realizácia investičného zámeru vedie k vytvoreniu nových pracovných miest.

(2) Investičná pomoc pri podpore zamestnanosti môže byť poskytnutá len vo forme úľav na dani z príjmu podľa § 2 ods. 1 písm. b), a to len počas prvého roka od vytvorenia nových pracovných miest.

(3) Investičná pomoc pri podpore zamestnanosti sa poskytuje najviac vo výške dvanásťnásobku sumy, ktorú by inak štát mesačne vynakladal na podporu priemerného nezamestnaného určenej podľa § 8 ods. 1 písm. d), na každé vytvorené nové pracovné miesto.“.

4. § 8 ods. 1 sa dopĺňa písmenom d), ktoré znie:

„d) dvanásťnásobok sumy, ktorú by inak štát mesačne vynakladal na podporu priemerného nezamestnaného určenej na základe priemernej výšky dávky v nezamestnanosti zverejnenej Sociálnou poisťovňou, a to na každé vytvorené nové pracovné miesto.“.

5. V § 15 odsek 3 sa za slovo „Prijímateľ“ vkladajú slová „podľa § 4 až 7“ a na konci sa pripája nová druhá a tretia veta, ktoré znejú:

„Prijímateľ podľa § 7a je povinný zachovať počet vytvorených nových pracovných miest a obsadenie týchto miest zamestnancami najmenej jeden rok odo dňa prvého obsadenia vytvorených nových pracovných miest. Pracovná zmluva medzi prijímateľom ako zamestnávateľom a zamestnancom musí byť uzavretá na dobu neurčitú.“.

6. V § 15 odsek 4 sa za slovo „Prijímateľ“ vkladajú slová „podľa § 4 až 7“ a za prvú vetu sa vkladá nová druhá veta, ktorá znie:

„Prijímateľ podľa § 7a je povinný splniť podmienky podľa § 7a ods. 1 najneskôr do jedného roka od vydania rozhodnutia o schválení investičnej pomoci podľa § 13.“.

7. V § 15 odsek 5 sa bodka na konci nahrádza bodkočiarkou a pripájajú sa tieto slová „uvedené sa nevzťahuje na pracovné miesta vytvorené podľa § 7a.“.

8. V § 15 odsek 8 sa za slovo „Prijímateľ“ vkladajú slová „podľa § 4 až 7“ a na konci sa pripája nová druhá veta, ktorá znie:

„Prijímateľ podľa § 7a je povinný písomne bezodkladne oznámiť ministerstvu v období realizácie investičného zámeru, počas čerpania investičnej pomoci, v lehote dvoch po sebe nasledujúcich rokov po roku, v ktorom skončil investičný zámer, všetky zmeny, ktoré majú vplyv na realizáciu investičného zámeru alebo sa akýmkoľvek spôsobom týkajú realizácie investičného zámeru alebo dodržiavania podmienok, za ktorých bola investičná pomoc schválená.“.

9. V § 16 odsek 5 za slová „§ 15 ods. 3“ vkladajú slová „alebo povinnosť podľa § 15 ods. 4“.

10. V § 16 odsek 6 sa za prvú vetu vkladá nová druhá veta, ktorá znie:

„Ak prijímateľ podľa § 7a počas čerpania investičnej pomoci podľa § 2 ods. 1 písm. b) alebo do jedného roka od začatia čerpania investičnej pomoci nespĺňa podmienky podľa § 7a ods. 1, je povinný poskytnutú investičnú pomoc vrátiť.“.

11. V § 17 ods. 1 písmeno c) sa za slovami „§ 7 ods. 1 písm. d)“ vkladá čiarka a slová „§ 7a ods. 1“.

12. V § 17 odsek 3 sa za slovami „§ 7 ods. 1“ vkladá čiarka a slová „§ 7a ods. 1“.

13. V § 17 odsek 3 sa za slovami „§ 7 ods. 1 písm. a), b), d) a e)“ vkladá čiarka a slová „§ 7a ods. 1“.

14. V § 19 odsek 2 sa slová „§ 4 a 7“ nahrádzajú slovami „§ 4, 7 a 7a“.

Čl. II

Zákon č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení zákona č. 43/2004 Z. z., zákona č. 177/2004 Z. z., zákona č. 191/2004 Z. z., zákona č. 391/2004 Z. z., zákona č.538/2004  Z. z., zákona č. 539/2004 Z. z., zákona č. 659/2004 Z. z., zákona č. 68/2005 Z. z., zákona č. 314/2005 Z. z., zákona č. 534/2005 Z. z., zákona č. 660/2005 Z. z., zákona č. 688/2006 Z. z., zákona č. 76/2007 Z. z., zákona č. 209/2007 Z. z., zákona č. 519/2007 Z. z., zákona č. 530/2007 Z. z., zákona č. 561/2007 Z. z., zákona č. 621/2007 Z. z., zákona č. 653/2007 Z. z., zákona č. 168/2008 Z. z., zákona č. 465/2008 Z. z., zákona č. 514/2008 Z. z., zákona č. 563/2008 Z. z., zákona č. 567/2008 Z. z., zákona č. 60/2009 Z. z., zákona č. 184/2009 Z. z., zákona č. 185/2009 Z. z., zákona č. 504/2009 Z. z., zákona č. 563/2009 Z. z., zákona č. 374/2010 Z. z., zákona č. 548/2010 Z. z., zákona č. 129/2011 Z. z., zákona č. 231/2011 Z. z., zákona č. 250/2011 Z. z., zákona č. 331/2011 Z. z., zákona č. 362/2011 Z. z., zákona č. 406/2011 Z. z., zákona č. 547/2011 Z. z., zákona č. 548/2011 Z. z., zákona č. 69/2012 Z. z., uznesenia Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 188/2012 Z. z., zákona č. 189/2012 Z. z., zákona č. 252/2012 Z. z., zákona č. 288/2012 Z. z., zákona č. 395/2012 Z. z., zákona č. 70/2013 Z. z., zákona č. 135/2013 Z. z. a zákona č. 318/2013 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 30a ods. 1 a 2 sa za slovo „Daňovník“ vkladajú slová „podľa osobitného predpisu120aa)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 120aa znie:
„120aa) § 4 až 7 zákona č. 561/2007 Z. z.“.

2. V § 30a odsek 2 sa na konci prvej vety bodka nahrádza čiarkou a pripájajú sa tieto slová „ak tento zákon neustanovuje inak“.

3. V § 30a sa vkladajú nové odseky 5 až 7, ktoré znejú:

„(5) Daňovník podľa osobitného predpisu120d), ktorému bolo vydané rozhodnutie o schválení investičnej pomoci obsahujúce úľavu na dani podľa osobitného predpisu,120a) si môže uplatniť nárok na úľavu na dani do výšky podľa odseku 6, ak súčasne spĺňa podmienky stanovené osobitným predpisom120a) a osobitné podmienky podľa odseku 3.

(6) Daňovník podľa osobitného predpisu120d), si môže uplatniť nárok na úľavu na dani do výšky sumy oprávnených nákladov určenej osobitným predpisom.120e)

(7) Nárok na úľavu na dani podľa odseku 5 si daňovník môže uplatniť najviac na jedno zdaňovacie obdobie nasledujúce po vydaní rozhodnutia o schválení investičnej pomoci, pričom daňovník splnil podmienky stanovené osobitným predpisom120a) a osobitné podmienky podľa odseku 3.“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 120d a 120e znejú:
„120d) § 7a zákona č. 561/2007 Z. z.
120e) § 8 ods. 1 písm. d) zákona č. 561/2007 Z. z.“.

Doterajšie odseky 5 až 9 sa označujú ako odseky 8 až 12.

Čl. III
Účinnosť

Tento zákon nadobúda účinnosť .........................
